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*** K o ra i m a g y a r  tö r tén e ti le x ik o n  (9 . —14. s z á za d )  (L exiconul istoriei m aghiare tim p u rii, 
Secolele  9 — 14). Redactor principal G yula  K ristó, redactori Pál Engel si F erenc M akk, 
A kadém iai K iad ó , B udapest, 1994, 756 p.

Trei d in ire  cei m ai em inenti m edievisti din U ngaria , anun ie G yula K ristó , Ferenc M akk  
si Pál E ngel, prirnii dói profesori universilari din Seghedin , iar ultim ul séf de sector la Institutu l 
de istorie  al A cad em iei M aghiare de § tiin te si care, in  acelasi tintp, préda si la U n iversitatea  
József A ttila  din Seghed in , au conceput si au realizat, cu concursul aproape a tuturor m ed ievis- 
tilo r  din U ngaria , un  interesanl si valoros instrum enl de lucru, un d icponar en cicloped ic de  
in s titu p i, p erso n a lilá p , de te im en i si notiun i referitoare la istoria U ngariei secolelor I X — X IV , 
instrum ent de lucru ce se in titu leazá L e x ic o n u l is to r ie i m agh iare  t im p u r ii.  Lista lungá a co la -  
boratorilor si autorilor de g lose cu p rin d e aproape 170 de cadre d idactice universitare, cercetü- 
tori stiin p fic i, b ib liotecari, arhivisti si m uzeografi. Lucrarea este in sop ta  de 58 de hárp , sch ile  
si reconstitu iri.

Profesorul G yula  K ristó  ínfüpseazü in prefatá istoricul nasterii acestui instrum ent de  
lucru. El am inte$te cü in ifial se preconizase o encicloped ie a U ngariei incepánd cu stabilirea  
hunilor in Bazinul dunürean pánit la 895, anul descálecárii m aghiare si apói pánit la anul 1387. 
Ca inceput, in  1987 a fost publicat un caiet de profcfi cu 26 de glose. C auze diverse au im piedicat 
ín sü  realizarea acestui grand ios program , care — dupá spusele autorului — depá?ise fortele  
si posí bí 1 itii ti le actuale ale sp in jei m aghiare. ín  acelasi tim p, in sá , term enii redactati §i g lose le  
elaborate ulterior au fácu t posibilfi publicarea L e x ic o n u lu i is to r ie i m agh iare  t im p u r ii.

-T itlu l nou  ales necesitá explicatii, se subliniaza ín prefatá. C uvántul t im p u r iu  precizeazá  
cit au fost in d u sé  in lucrare intám plári, fen om en e, n o tiu n i, procese, in stitu p i, p ersonaliláp  si 
lo ca litá p  m ai im portante din perioada cuprinsá intre inceputul secolului al IX-Iea si sfar§ítul 
veaculu i al X lV -lea . A n u l 1387 ca datit de incheiere a fost ales nu num ai pe m otivu l urcárii pe 
trón a lui Sigism und de Luxem burg, ci si pentru cit aceastá datá a sem nificat rí incheierea  
unor m utap i m ajoré in via(a econom icá si socialá a U n garie i. D esigur, cit anul 1387 nu a fost  
lual in m ód rigid, m ai ales in ce priveste unele  p rocese, fen om en e si intám plári care au con tin u a t  
pánit la sfársitul secolu lu i al X IV -!ea sau chiar inceputul veaculu i al XV-Iea. A legerea a n u lu i 
800 ca datit de inceput este m otivatii dupá G yula  K ristó de aparipa  m aghiarilor in  stepele ru- 
seríL rnsoptá de aparipa lor in izvoarele scrise a le tim pului. T otod atá , anul 800 a constitu it un 
hotar in istoria B azinulu i carpatic, unde dupá prábusirea im periului avar, au avut loc  schim bári 
g eo p o litice  tji chiar etn ice im portante. Cu toate acestea g losa referitoare la istoria  de páná la 
895 cu referiri rí la perioada de d in a in te  de 800 cuprinde o  coerentá  expunere asupra B azinului 
carpatic pánit la descítlecarea maghiarfi a ici.

Cu toa te  cá in cazul d e  falit cuvántul m a g h ia r  la prím a v ed eie  nu ar im pur.e exp licap i, 
autorul am inteste , to tu j i, cü n op u n ea  nu a fost luatii in m ód  rigid si exclusivist, cáci se fac am - 
ple referiri la B azinu l carpatic pánit la 895, deci din perioada cánd istoria m aghiará nu a avut  
legáturi n em ijlocite  cu aceste teritorii. ín  acelasi tim p , in lucrare se fac anrple referiri sau existit 
g lo se  privitoare la istoria pop oarelor vecine si cu care ungurii au intrat in  ccn tact direct.

L ucrarea are ín titlu expresia de lexicon is to r ie  pe m otivu l cá puné in centrul a tenpei 
fen om en ele  istorice, cu to a te  cit se fac referiri in ea si la aspecte de arheologie , de istoria artei 
sau a teh n ic ii őri de ordin  etnografic. T oate acestea sunt insa abordate din punctu l de vedere al 
istoricu lu i. A stfe l, serié autorul p refe le i, lucrarea noastrá nu este cn  repeiloriu  arh eolog ie  sau  
o  bancit de date d in  dom eniu! istoriei artei rí n ic i un arsenal de istorie m ilitara, necum  un cata- 
lo g  de istoria  teh n ic ii.

Cu tót caracterul sáu en cic lo p ed ic , lucrarea la care n e  referim nu poartü am prenta unei 
veritab ile en cic lop ed ii. Ea nu are caracteristicile unei en ciclop ed ii, cu fixarea unor cunoijtinte  
certe. D im potriva, ea , pe lángá glose am ple, cum  ar fi, de exem plu cea, referitoare la istoria  
U n gariei, incearcá sá sin tetizeze in form ap ile  női pe d om enii m ai restránse cum  ar fi p rob lém a  
tipurilor de a$ezari, urm ánd ca §i acestea sá fie d etaliate ín g lose  m ai m ici ca : sa tu i  sau o ra fu l.  
ín  cazu l célú i din u n n á detalierea se fa ce  in g lo se  c a :  dreptul orárcnesc, judele ora§ului etc . 
A p ó i, in cadrul d reptu lu i orásenesc existá, de exem plu, g lose  de génül D re p tu l de  Á lb a  R e g ia .

„S tu d ii 51 m atériáié de istorie m ed ie” , vo l. XIII, p. 205 — 214, 1995



206 Recenzii 2

L e x ic o n u l is to r ic im a g h ia re  t im p u r i i  cuprinde pesle  douá m ii de g lose , redactate de speciá­
list!, in  unele  cazuri chiar de m ed ievisti care tráiesc si isi d esfájoará  activ itatea  stiin jificá  in  alté  
(ári.

F iind  vorba de o  p erioadá pentru care sursele scrise sunt relatív putine la num ár, autorii 
s-au  stráduit ca , pe lángá prezentarea faptelor, sá se opreascá si asupra diferenjelor d e inter- 
pretare aco lo  unde ele au  u n  caracter princip ial. R edactoru l sé f §i redactorii v o lu m u lu i 
s-au abtinut de la incercarea de a reduce la num itor com u n  d iferen(ele  de op in ii si páreri, sá  
elim in e p e  acestea din urm á. Prin urm are, n e  aflám  in  fata  u n u i lex icon  care sá stráduie§te sá  
reflecte cát m ai p lenar stad iu l actual a l cercetárilor. D aca ar fi sá punctám  p rob lem ele in 
care cercetarea a rám as in  urm á — n e spune autorul prefejei — ar trebui sá insirám  m últé  d o- 
m enii. ín  loc  de aceastá enum erare G yula  K ristó retine in  prefatá doar d om eniu l arh on to log ie i, 
d om en iu  in care m ed ievistica  m aghiará are — dupá párerea lu i — serioase lacune $i rám áneri 
in  urm á. L ipsesc chiar si rezultatele u n ei cercetári fundam enta le . T oate  acestea  exp licá  faptu l 
cá  lucrarea nu  este feritá  de contrad icjii ce  nu  p ót fi elim in ate, cél pufin  in  stadiu l actual 
a l investigatiilor.

T itiurile g lose lor se dau in  genere dupá nom encla tor  m aghiar, fiind vorba de o  lucrare  
care se adreseazá in ta i de to a te  cu n oscátorilor de lim bá m aghiará. E xceptie fac doar cazurile  
ín  care traducerea m aghiará ar fi fo st d ificilá  sau chiar dátátoare de con fu z ii. D u p á n o (iu n ile  
m aghiare in  to a te  cazurile u n d e se reclam a acest lucru s-au in d icat §i term enii cu  precádere 
la tin i. In cazu l num elor de loca litá (i si chiar al ráurilor s-au re |in u t toate  denum irile din toa te  
lim bile  etn iilor din B azin u l carpatic, care locu iau  a ici, denum iri care apar cu  trim iteri la  
glose le  respective in  lim ba m aghiará. E xem plul n e  este oferit in cazu l ráului Maros, in  ro­
m áneste M ures, in an tich itate M aris, M arisos, sau M arisus, M arisia ; Kolozsvár in  rom aneste  
C luj-N apoca , in germ aná K lausenburg. Pe lángá denum irile actuale o fic ia le  se ín d icá  si {ara 
ín  care se aflá loca lita tea  respectivá. V ariantele, altele  decát cea  m aghiará, figureazá ca  ter­
m em  si ele cu  trim iterea la  g losa  de b azá: C lu j-N apoca -> Kolozsvár.

G losele  au  la sfársit o  b lib liografie selectivá, cu  ind icarea  lucrárilor de bazá, a tát ce le  
m aghiare, cát §i cele rom ánesti sau altele . E xceptie fac doar sin tezele  de istorie, de istoria  artei, 
de filo log ie  §i in trum entele de lucru considerate fundam entale.

ín  privinja term enilor autorul prefe{ei n e  in form eaza cá  s-a a d o p ta tin  cazu l cu v in te lord in  
lim bi orien tale uzanjele in ternationale, exceptánd p rep o z i( ii al, la care s-a renuntat, pentru  
a nu perturba ord inea a lfabeticá  a g lose lor . N um ele scrise cu  caracter cirilic (cu exceptia celor  
sárbesti) au fost transcrise fon e tic  in  cadrul g lose lor , dar la indicarea bibliografiei s-au adop tat  
princip iile  fo lo s ite  in  slavistica  in ternationalá . N u m ele grecesti (b izantine) au fo st redate co n -  
form  u zan te lor  in ternationale.

Lucrarea co n tin e  §i o lista  de prescurtári de term eni des fo losifi ?i o a ltá  lista am plá de  
abrevieri de titluri §i p ub licatii. R ejinem  aici faptu l cá  in  aceastá  listá  d e  abrevieri figureazá ur- 
m átoarele  pub licatii p eriod ice $i lucrári de specia litate  rom án esti: A cta  M usei N a p o cen s is ;  
A cta  M usei P o ro lisse n s is; A nuaru l Institutu lu i de istorie  §i arh eolog ie  -  C lu j-N ap oca; A luta  
(S fántu  G heorgh e); G h . A n gh el, Cetá(i medievale din Transilvania, Bucuresti 1972; G h . A n gh el, 
Fortificafii medievale de piaira din secolele X III—XVI, C luj-N apoca 1986; A pulum . A cta  
M usei A p u le n s is ; A . A rm bruster, Romanitatea románilor. Istoria unei idei, B ucuresti 1972; Ba- 
n atica  (R esita ), Cercetári arh eolog ice d in  B ucuresti; Crisia (O ra d ea ); C um idava (B rasov), 
Documente privind istoria Romániei, C, T ransilvania, v o l. I —X II, B ucuresti, 1 9 5 1 —1985; F iié  
de istorie (B istri(a); M atériá ié arh eolog ice privind istoria  veche (B ucuresti); M atériáié si cerce­
tári arh eolog ice (B u cu resti); R evue des études Sud-E st européennes (B u cu resti); R evue r eu ­
m ám é d ’histoire (B ucuresti); Sargetia. A cta  M usei D even sis (D év a );  Studii si cercetári de is ­
torie veche (B ucuresti); S tudia U niversita tis B ab es-B olya i (C lu j-N a p o ca ); T ib iscum  (T im isoara); 
Z iridava (A rad). A cestea  pe lángá p u b lica iiile  apárute in  R om án ia  in  lim bile  germ aná si m a ­
ghiará.

Pentru a oferi o  im agin e m ai con clu d en tá  despre lexicon  retinem  aici term enii care figu­
reazá la litera C. A m  ales aceastá  literá pentru m otivu l cá  ea este m ai m icá ca  in tindere. ín  
cazu l de term eni de la care se fac trim iteri la g lose  in lim ba m aghiará, dupá cu ván tu l in d icat  
figureazá sem n u l: — . D eci la litera C apar urm átorii term eni si g lo se: C abradskv V rb ovok  —, 
C achtice — , C acovec — , ca lu m nia  — , cam era saliurn — , cancellaria  — , cancellaria  se- 
creta  — , cancellarius — , C andela (C ár(a) — , capella  regiá — , C apet M argit — , cap itu- 
lum  — , C aransebes — , Caras —, C ara§ova— , Carpati — , cartula sigillata, Casta — , castel- 
lanus — , castrensis — , C azn ia  — , céh (breaslá), C elldöm ölk  — , C enad — , census — , cen -  
turio — , C epin — , Cerbamis (cleric de orig ine, probabil, ven e(ian , care la m ijlocu l seco lu lu i 
al X ll- le a  a stat m ai m últ tim p in  U ngaria), Cerova — , Cerveny' K am eii — , C erveny K lastor  — , 
C etatea de B altá — , C hátillon  Á gnes — , C heud (A ries) — , C hezilo  — , C hioar — , chiro- 
graphum, C hozil — , Chronicon Auláé Regiae, chybrio  — si cibrio (gén de dare) — , C iceu — , 
C iceu-C orab ia  — , Cicir — , Cikádor (m ánástire), címer (b lason ), C irill — , Cár(a — , cisz-
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te r e le k  (O rdo C isterciensis), civ ilis — , c ív is  — , civitas m ontana — , C ladova — , Clari, Ró­
bert de (C léry), Cluj-M üníujtur — , C luj-N apoca — , Codex Albensis, C odlea — , coelibatus, 
comes, comes capellae regiae, com es com itatus — , com es con fin i — , com es m arcae — , com es  
p a latín u s — , com es paroch iae — , com es parochialis — , com es provinciáé — , com es Sicu- 
lorum  — , com itatus — , com itatu s c o n f in ii— , concilium  — , conditionarius, congregatio ge­
nerális, congregatio  generális palatinalis — , C on tinuatio  G eorgii M onach i — , contrasig il- 
lu m  — , Conversio Bagoariorum et Carantanarum (convertirea bavarezilor §i a carintien ilor), 
C orona (Brasov) — , C orona G raeca — si C orona L atina (Sfánta coroaná a lui Stefan) — , 
Cosmas Pragensis, Crasna — , Crim en laesae m aiestatis — , Cris — , Cudar Péter (persoaná  
cu  functii in a lte  in  a doua jum átate a seco lu lu i al X lV -lea), C um ania, curia-, curia regia — si 
curtis —.

Litera C este, intr-un fel, nesemnificativá, daca avem in vedere numárul gloselor pro- 
priu-zise, cáci numárul trimiterilor la glose este múlt mai maré decát la alté litere. Cu toate 
acestea se poate constata preponderenta gloselor privitoare la institutii, personalitáti, locuri cu 
vestigii, la monumente si la ocupapi.

Cát priveste glosele referitoare la románi, la istoria románilor, printre acestea retinem ur- 
mátoarele: dáko-romai continuitás (continuitatea dacá-romaná), Havasalföld (Tara Roniáneascá), 
Gyalu (Gelu), kenéz. (cneaz), Moldva (Moldova), románok (románii) si román-magyar 
kapcsolatok (legáturi románo-maghiare).

Lexiconul istoriei maghiare timpurii este — dupá pürerea noastrá — un util instrument 
de lucru.

i

L. De meny

P A V E L  C H 1H A IA , Tradifii rásáritene fi influenfe occidentale in fara Roniáneascá, E dit.S f. 
A rh iep iscop ii a  B ucurestilor , 1993 , 262  p .

U lt iin a  culegere de studii istorice dedicate evu lu i m ediu din Tara R oniáneascá de cátre  
Pavel C hihaia con stitu ie , dupá Cuvántul ínainte (nesem nat, probabil al au torulu i), edi(ia a d ou a  
a vo lu m u lu i publicat la M ünchen in 1983 la editura lui Ion D um itru . in sá  num ai in parte, cáci 
cou (in e  si referiri la lucrári apárute dupá aceastá datá. Prin aceasta publicul rom ánesc a putut 
lua  cu n ostin (á  de o interesantá carte a exilu lu i rom ánesc, interzisá in (ará páná in decem brie  
1989. Carte care com p leteazá , adánce$te (dar ráspunde $i unor critici), studiile cuprinse de autor  
in precedentele trei v o lu m e inch in ate evulu i m ediu r o m á n esc1. N um ai cá  a$a cum  istoricilor  
rom áni nu  le-a fost accesib ilá  ed i\ia  de la M ünchen a lucrárii, n ici a u tó iu l nu a cun oscu t decát 
p a rsa i bibliográfia istoricá apárutá in tara in a in te  de 1983. D aca aceasta este exp licab il, m ai greu 
d e inteles este faptu l cá  in  ed itia  a doua, apárutá la Bucureíjti dupá zece an i de la pu b licarea  
céléi d in tá i, au torul n u  incearcá o oarecare aducere la zi a inform atiei b ib liografice. C hiar si 
asa lucrarea aduce con trib utii in leresante la istoria culturii m un ten e din veacurile X I V —X V U , 
accentu l cázánd asupra ep ocilor  lui Vlad D racu l, N ea g o e  B asarab — Radu de la A fu m a ti §i 
M átéi Basarab. T ótu l privit prin prism a in flu en telor cu lturale si artistice occid en ta le  asupra  
fond u lu i loca l im pletit cu  elem ente rásáritene p ostb izan tin e .

Structuratá cro n o log ic , lucrarea debuteazá printr-un studiu despre cele Trei miniaturidin 
Chronicon Pictum (p. 9 — 17) privitoare la cam p ania  din 1330 a regelui U n gariei C arol R óbert 
in  Ja ra  R oniáneascá, im potriva lu i Basarab I. Lucrarea publicatá pentru ín lá ia  datá in  1977 2, 
am  analizat-o  incá din 1984, sub  aspectu l p iasárii bátáliei pe drum ul de la Curtea de Arge? la  
Bran (cetate incá necon stru itá  la acea d a tá l) , prin reluarea in  fapt a u n e iip o teze  neverificabilá  
a lui N . lo r g a 3. D in co lo  de faptu l cá bátália  s-a dat in  realitate in bánatul de Severin , dupá ch iar

1 Din celáfile de scaun ale Járii Románc fii, Bucuresti, 1974; De la «Negru Vodá» 
la Neagoe Basarab. Interferenfe literar-artistice in cultura roniáneascá a evului de mijloc, B ucu- 
re$ti, 1976; Sfárfit fi inceput de ev. Reprezentáld de cavaleri la inceputurile Renafterii, Bucuresti, 
1977.

2 P. C hihaia, Lupta de independentá a lui Basarab I  oglinditá in miniaturile din Chronicon 
Pictum, in  „G lasu l b isericii” , X X X V I (1977), nr. 7 —9, p . 716 §i urm .

3 C onstantin  R ezachevici, Localizarea bátáliei dinire Basarab I fi Carol Róbert (1330) : 
in bánatul de Severin (I), in «A nuarul Institutu lu i de istorie si arheologie  „ A .D . X e n o p o l” » ,  
Ia$i, X X I (1984), p . 7 3 - 7 4 ,  n ó ta  1.




